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LE PREFET DES LANDES
VU le Code de I"Environnement,
VU le décret n°® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié,

VU la demande présentée par la S.A. BASE INTERMARCHE,, en vue d’obtenir
P'autorisation d’augmenter les activités de stockage de produits frais et les installations de
réfrigération a Saint-Paul-lés-Dax,

FU les résultats de I'enquéte publique a laquelle il a été procédé,

VU P'avis du Commissaire Enquéteur,

VU I'avis de I'Inspecteur des Installations Classées,

VU I'avis du Conseil Départemental d’Hygiéne en date du 5 décembre 2000,

Considérant que les mesures mises en place pour le traitement des effluents issus
des installations de lavage des véhicules et des conteneurs frigorifiques qui permettront de
limiter le risque de pollution des eaux résiduaires rejetées,

Considérant que le risque d’incendie a été pris en compte notamment par
I’édification d’un mur coupe-feu entre la partie administrative et I’entrepot par I’édification de
locaux particuliers pour des installations techniques ainsi que par la constitution de deux
réserves d’eau de 600 m3,

Considérant que les conditions d’aménagement et d’exploitation permettent de
prévenir les dangers et inconvénients de I'installation notamment pour la commodité du

voisinage pour santé la sécurité la salubrité publique et pour la protection de la nature et de
["environnement,

Sur la proposition de Monsieur le Secrétaire Général de |a Préfecture des Landes,




ARRETE

ARTICLE [ :La Société Base INTERMARCHE S.A. est autorisée 4 installer et exploiter
un entrep6t de stockage de produits frais en ordure de la RD 947, sur le territoire de la
commune de Saint-Paul-lés-Dax, aux conditions ci-annexées qui devront étre strictement
appliquées.

ARTICLE 2 : Cette activité constitue une installation classée pour la protection de
I’environnement soumise & autorisation et a déclaration au titre des rubriques visées a |’article
I.1 des prescriptions techniques ci-jointes.

ARTICLE 3 : La présente autorisation ne vaut pas permis de construire,

ARTICLE 4 : Les conditions ci-dessus ne peuvent, en aucun cas, ni 4 aucun époque faire
obstacle a I’application des dispositions édictées par le Livre 11 du Code du Travail et les
décrets réglementaires pris en application dudit livre dans I'intérét de I'hygiéne de la sécurité
des travailleurs, ni étre opposés aux mesures qui pourraient étre réguliérement ordonnées dans
ce but.

ARTICLE 5§ : Les droits des tiers sont expressément réservés

ARTICLE 6 : L’exploitant devra se soumettre, a tout moment, i la visite de son établissement
par I'Inspecteur des Installations Classées.

ARTICLE 7 : Tout transfert sur un autre emplacement, toute extension, toute transformation
des installations ou tout changement des procédés de fabrication entrainant des dangers ou
inconvénients mentionnés a article L 511-1 du Code de I’Environnement, doit faire I’ objet
d’une nouvelle demande d’autorisation. doit faire I’objet d’une nouvelle demande
d’autorisation.

ARTICLE 8 : L’arrété d’autorisation cessera de produire effet si I'installation classée n’a pas
€té mise en service dans le délai de trois ans ou n’a pas €t€ exploitée durant deux années
consécutives, sauf cas de force majeure.

ARTICLE 9 : La présente décision ne peut étre déférée qu’aupres du Tribunal Administratif,

Le délai de recours est de deux mois pour le demandeur ou I’exploitant, de
quatre ans pour les tiers.

Ce délai commence a courir du jour oti la présente décision a été notifiée.

ARTICLE 10 : Une ampliation de présent arrété et des annexes sera déposée a la Mairie de
Saint-Paul-lés-Dax. .




ARTICLE 11 : Monsieur le Maire de Saint-Paul-lés-Dax est chargé de faire afficher 4 la
Mairie, pendant une durée minimum d’un mois, un extrait du présent arrété énumeérant les
prescriptions auxquelles 'installation est soumise,

Le méme extrait sera affiché en permanence et de fagon visible dans les locaux de la Société.

Un avis sera inséré par mes soins et aux frais de la Société BASE INTERMARCHE S.A. dans
deux journaux locaux.

ARTICLE 12 : MM le Secrétaire Général de la Préfecture des Landes, le Sous-Préfet de Dax,
le Maire de Saint-Paul-lés-Dax, I"Inspecteur des Installations Classées, sont chargés chacun en

ce qui le concerne de I'exécution du présent arrété dont ampliation sera adressée  la Sociétd
BASE INTERMARCHE S.A. ainsi qu’a :

- M. le Directeur Départemental de |’Equipement,

- M. le Directeur Départemental des Affaires et Sociales,

- M. le Directeur de I’ Agriculture et de la Forét,

- M. le Chef de la MISE,

- M. le Directeur du Service Départemental d’Incendie et de Secours,
- M. le Directeur Régional de I’Environnement,

- M. le Directeur Départemental du Travail et de I'Emploi

Mont-de-Marsan, le  'g - FEV. 2001
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EB/ID/ICA0/A0167-DA17772000

PRESCRIPTIONS TECHNIQUES
Entrepdt de Stockage de Prbduits Frais
BASE INTERMARCHE a SAINT PAUL LES DAX

TITRE 1 - PRESCRIPTIONS GENERALES

ARTICLE 1.1 - EXPLOITANT ET ACTIVITES

La Société BASE INTERMARCHE S.A., dont le slége soclal est situé & 40991 SAINT PAUL LES DAX,
est autorisée & installer et explolter un entrepét de stockage de produits frais en bordure de la RD
947, sur le territolre de la commune de SAINT PAUL LES DAX.

Les activités exercées sont classées sous les rubriques sulvantes de la nomenclature :

RUBRIQUE ACTMVITE. NIVEAU | CLASS

Réfrigération ou comp‘ression (installations
de) fonctionnant & des pressions effectives 957 kW A

2620-2 supérieures & 10°Pa
Pulssance absorbée > 500 kW
Préparaton de prodults almentaires
2220-2 d'origine végétale: mirissement de bananes 104 D
2925 Accumulateurs (Ateller de charge d’) 80 kW D

Pulssance max| de courant continu > 10 kW

Bols, papler, carton ou matériaux
1530 combustibles analogues (dégpéts de) 1050 m® D
Quantité stockée > 1 000 m® et < 20 000 m®

Activités non classables .
<+ Distribution de liquides Inflammables: 3 m3/h de GO
% Dépot de liquides inflammables : 100 m® GO et 20 m3 FOD en réservolrs entarrés

< Installation de combustlon: un groupe électrogéne de 1 905 kW fonctionnant au FOD
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ARTICLE 1.2 ~ DISPOSITIONS GENERALES

1.2.1, CONFORMITE DES INSTALLATIONS

Les Installations dolvent &tre disposées et aménagées conformément aux plans et données
techniques contenus dans le dossler de demande, tant quils ne sont pas contraires aux dispositions
du présent arrété

Toute modiffication envisagée par l'exploitant aux installations, & leur mode d'utilisation ou & leur
volsinage, de nature & entrainer un changement notable des élémenis du dossler de demande
d'autorisation, est portée, avant sa réalisation, & la connaissance du Préfet avec tous les éléments
d'appréciation,

1.2.2. APPLICATION DES PRESCRIPTIONS

Les prescriptions de la présente autorisation s'appliquent également aux Installations exploltées dans
l'établissement qul, blen que ne relevant pas de la nomenclature des Installations classées, sont de
nature a modifier les dangers ou les Inconvénlents présentés par les Installations classées de
['établissement. '

La présente autorisation cesse de produire effet sl l'installation n'a pas été mise en servica dans un
délal de trols ans ou n'a pas été exploltée durant deux années consécutives sauf cas de force
majeure,

1,2.3. ACCIDENTS OU INCIDENTS

L'exploitant est tenu de déclarer sans délal & I'inspection des Installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de ses installations qul sont de nature & porter atteinte
aux intéréts mentlonnés a l'article L. 511-1 du Code de I'Environnement.

Les dépenses occasionnées par les analyses, campagnes de mesure, interventions d'urgence,
remises en état, consécutives aux accidents ou incldents Indiqués cl-dessus, seront A la charge de
F'exploitant.

12,4, DOSSIER « INSTALLATIONS CLASSEES »

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossler, dit « Dossier Installations Classées », comportant les
docurnents suivants :
- le dossler de demande d'autorisation et les dosslers de déclaration de modification
ultérieurs ;
- les plans tenus & jour ;
le présent arrété et les amétés complémentaires ultérieurs ;
les dates et concluslons des vérifications et contréles concernant notamment les moyens
de lutte contre lincendls, les Installations électriques, les dispositifs de sécurité, avec
lindication des dates et nature des vérifications, de la personne ou de l'organisme chargé
de la vérificatlon, du motif de la vérification (vérification périodique ou sulte & un incident,
et dans ce cas nature et cause de lincident).

Ce dossier devra étre tenu a la disposition de l'Inspecteur des Installations classées.

1.2.5, CONSIGNES D'EXPLOITATION

De fagon & permettre en toutes clrconstances le respect des dispositions du présent arréts, les
consignes d'exploitation de ['ensemble des installations doivent comporter explicitement les contréles
a effectuer, en marche normale, & la suite d'un arrét pour travaux de modffication ou d'entretien et & la
remise en route apres un arrét prolongéd pour d'autres causes que Ies travaux de maintenance et
d'entretien. Elles doivent étre tenues & |a disposition de l'inspecteur des Installations classées.
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1.2.6. ARRET D'ACTIVITE i

Lors de larrét définitif d'une Installation accompagné ou non d'une cession de tarrain ou lors d'un
changement d'activité, I'exploitant doit adresser au Préfet, dans les délais fixés a I'art. 34.1. du décret
n° 77-1133 du 21 septembre 1977, un dossier comprenant le plan a jour des terrains d'emprise de
Mnstallation alnsi qu'un mémoire sur I'état du site. Ce mémolre précise les mesures prises ou prévues
pour assurer la protection des Intéréts visés a l'article L. 511-1 du Code de I'Environnement.

1.2.7. TEXTES SPECIFIQUES APPLICABLES

Sont applicables a ['établissement:

- larrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques dans les
établissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées
susceptibles de présenter des risques d'explosion (JO du 30 avrll 1980) ;

- lamété du 04 janvier 1985 relatif au contrble des circults d'élimination des déchets
générateurs de nuisances (JO du 15 février 1985) ,

- larrété du 28 janvier 1993, concermnant la protection contre la foudre de certaines
installations classées ;

- larrétd du 23 Janvier 1997 relatif aux brults aérlens émis dans I'environnement par les
Installations classées pour la protection de l'environnement (JO du 27 mars 1997) ;

- larrété du 02 février 1998 modifié relatif aux prélévements et a la consommation d'sau
alnsl qu'aux émissions de toute nature des Installations classées pour la protection de
'environnement soumises & autorisation (JO du 03 mars 1998} ;

- larrété du 22 Juin 1998 relatif aux réservoirs enterrés de liquides Inflammables et de leurs
équipements annexes (JO du 18 Juillet 1998).

TITRE IT - POLLUTION DES EAUX

ARTICLE 2.1: INTERDICTIONS GENERALES

Sont Interdits tous déversements, écoulements, rejets directs ou indirects d'sffluents susceptibles
d'Incommoder le voisinage, de porter atteinte & la santé publique ainsl qu'a la conservation de la faune
ot de la flore, de nuire & la conservation des constructions et réseaux d'assainissement et au bon
fonctionnement des Installations d'épuratlon, de dégager en égout directement ou indirectement des
gaz ou vapeurs toxiques ou Inflammables.

ARTICLE 2.2 : PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

2.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les dispositions appropriées seront prises pour qu'il ne puisse y avoir, en cas d'accident se produisant
dans l'enceinte de l'établissement, déversement de matléres qul, par leurs caractéristiques et
quantités émises, seralent susceptibles d'entrainer des conseéquences notables sur le milisu naturel
récepteur,

2.2.2. CUVETTES DE RETENTION

Toute zone ol ['utilisation est susceptible de créer une pollution de 'eau ou du sol, et notamment
l'ensemble de la salle des machines, doit étre associée & une capacité de rétention dont le volume
doit étre au molns égal & la plus grande des deux valeurs sulvantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité globale des réservoirs assocles.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférleure ou égale a 250 litres, la capacité de
rétention doit étre au moins égale a :
. dans le cas de liquides Inflammables, & I'exception des lubrifiants, 50% de la capacité

totale des flts,
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dans les autres cas, 20% de la capacitd totale des flits, sans étre inférleure a 800 [ ou &
la capacité totale lorsque celle-ci est inférleure & 800 .

" La capacité de rétention doit étre étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résister a I'action
physique et chimique des fiuldes. il en est de méme pour son dispositif d'obturation qul dolt étre
malntenu fermé,

L'étanchélté du (ou des) réservoir(s) assoclé(s) dolt pouvolr étre contrélée a tout moment. -

Les prodults récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes
au présent arrété ou doivent étre liminés comme les déchets, dans les conditions précisées au titre V
du présent arrété.

Les réservolrs ou réclplents contenant des prodults incompatibles ne doivent pas étre associés a une
méme rétention,

2.2.3, IDENTIFICATION DES RECIPIENTS
Les produits seront clairement identifiés et leur dénomination Inscrite lisiblement sur e contenant.

2.2.4. TRANSPORT, MANIPULATION DES PRODUITS

Le transport des prodults & lintérieur de I'établissement dolt étre effectué avec les précautions
nécessalres pour éviter le renversement accldentel des emballages (arrimage des fits...).

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules-citernes dolvent &tre étanches et relides a
des rétentions dimensionnées selon les régles du paragraphe 2.2.2 supra.

La manipulation de produits dangereux ou poliuants, solides ou liquides (ou liquéfiés) doivent étre
effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

2 25 CANALISATIONS DE TRANSPORT

Les canalisations de transport de fluldes dangereux ou insalubres et de collecte d'effluents pollués ou
susceptibles de '8tre dolvent étre étanches et résister & l'action physique et chimique des produits
qu'elles sont susceptibles de contenir. Elles dotvent 8tre convenablement entretenues et faire l'objet
d'examens pérlodiques appropriés permettant de s'assurer de leur bon état.

Sauf exception motivée pour des raisons de santé ou d'hygiéne, les canallsations de transport de
fluides dangereux a l'intérieur de I'établissement sont aériennes.

Les différentes canallsations seront repérées conformément aux regles en vigueur.

Un schéma de ces canallsations dolt &tre établi par l'exploitant, réguliérement mis & jour, notamment
aprés modification notable, et daté. |l sera tenu 3 la disposition de l'inspection des Installations
classées alnsi que des services d'incendle et de secours.

2.2.6. CONCEPTION DES RESEAUX

Les réseaux de collecte des effiuents doivent séparer les eaux pluviales (et les eaux non polluées s'll
y en a) et les diverses catégories d'saux polluées.

Eaux pluviales - Lorsque le ruissellement des eaux pluviales sur des toitures, alres de stockage,
sones de circulation et de stationnement des véhicules de transport de marchandises et autres
surfaces imperméables est susceptible de présenter un risque particulier d'entrainement de poliution
par lessivage des toitures, sols , alres de stockage, etc..., ces eaux doivent étre traitées avant rejet.

Eaux de refroldissement - Les eaux de refroidissement seront recyclées en circult fermeé ou
semi-fermé,

Eaux sanitalres - Les eaux des sanltaires sont rellées au réseau d'assainissement communal traitées
en conformité avec les régies sanitaires en vigueur.

Un plan de tous les réseaux d'alimentation en eau ot des égouts doit &tre établl par I'exploitant,
réguliérement mis & jour, notamment aprés modification notable, et daté. Ce plan doit faire apparaitre
les secteurs collectés, les points de branchement, regards, avalolrs, postes de relevage, postes de
mesure, vannes manuelles st automatiques... I est tenu & la disposition de linspection des
installations classées ains! que des services d'incendie et de secours.
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ARTICLE 2.3 : REJETS

2,31, REJET DES EAUX RESIDUAITRES

Les seules saux résidualres sont les effluents Issus des installations de lavage des véhicules et des
conteneurs frigorifiques.

Le refet s'effectus au reseau urbain des eaux pluviales. !l devra respecter les caractéristiques
maximales suivantes ! -

le pH sera compris entre 5,5 et 8,5
la température sera inférieure & 30°C
- M.E.8.: Inférieures a 100 mg/l (norme NF EN 872)
- D.C.O. ! Inférleur & 300 mg/l (norme NF T 80.101)
- Hydrocarbures Inférleurs a 10 mg/l (norme NF/T 80.114)

Les valeurs limites de rejet cl-dessus s'!mposaht a des mesures, prélévements, analyses moyens
réalisés sur vingt-quatre heures.

En cas d'analyse sur des prélevements instantanés, aucun résultat de mesure ne devra dépasser le
doublées des valeurs de concentration prescrites.

2.3.2, REJETS D'EAUX PLUVIALES

Les eaux pluviales en provenance des voles de circulation et aires de stationnement des véhicules de
transport de marchandises alnsl que de l'aire de distribution de carburant et susceptlbles de présenter
un risque particulier d'entrainement doivent transiter avant rejet par un dispositif de traitement des
hydrocarbures permettant le respect de la valeur limite sulvante :

- Hydrocarbures totaux : 10 mg/t (norme NF/T 90.114),

2.3.3. DISPOSITIF DE REJET

Le dispositif de rejet doit étre alsément accessible aux agents chargés du controle des déversements.
Il sera en particulier aménagé de maniére & permetire l'exécution des prélevements dans I'effluent
alnsi que la mesure de son débit dans de bonnes conditlons de précision.

2.3.4, CONTROLES

L'Inspecteur des installations classées pourra falre procéder a tous prelévements ou mesures qul lul
paraitralent nécessaires aux fins d'analyses par un laboratolre agréé par un laboratoire agreé par le
Ministére de I'Environnement.

Les frals afférents aux analyses, mesures, contrbles prévus aux paragraphes précédents sont a la
charge de l'exploitant.

ARTICLE 2.4 - PROTECTION DES RESEAUX D'EAU POTABLE

Toutes dispositions seront prises dans l'établissement pour eviter, & l'occasion d'une mise en
dépresslon du réseau public d'alimentation en eau, tout phénomane de retour d'eau susceptible de
poliuer le réseau.

Cette protection devra étre réalisée par la mise en place d'une disconnexion, soit par un bac de
disconnexion ou soit par un ou des disconnecteurs & zone de presslon reduite contrdlable.
| 'alimentation en eau de cette réserve se fera solt par surverse totale, soit au-dessus d'une
canalisation de trop-plein (5 cm au moins au-dessus) installée de telle sorte qu'll y ait rupture de
charge, avant déversement, par mise a l'air libre.
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ARTICLE 2.5 -BASSIN DE CONFINEMENT

L'ensemble des eaux susceptibles d'étre polluées lors d'un accldent ou d'un incendie, y compris les
eaux utlllsées pour l'extinction, doit pouvoir étre recuelll dans une ou plusieurs bassins de
confinement ou tout autre dispositif équivalent.

Un bassin de confinement de 500 m® est Installé aprés |le husage récoltant toutes les eaﬂx de
ruissellement et avant le rejet au fossé,

Les organes de commande nécessalres & la mise en service du bassin de rétention peuvent étre
actionnés an toutes circonstances.

Les eaux ainsi recusillles ne pourront étre rejetées qu'aprés contrdle de leurs caractéristiques et
vérification de leur compatibllité avec le milleu récepteur ; dans Is cas contraire, elles devront étre
traitées avant rejet ou étre éliminées comme les déchets, dans les conditions précisées au titre V du
présent arrété,

TITRE III - POLLUTION DE L'AIR ET NUISANCES OLFACTIVES

ARTICLE 3.1 - INTERDICTION GENERALE

Il est interdit d'émetire dans ['atmosphére des fumées épalsses, des buées, des poussléres, des
odeurs ou des gaz odorants toxiques ou corrosifs susceptibles d'incommoder le volsinage, de nuire &
la santé ou & la sécurlté publique, & la production agricole, & la bonne conservation des monuments et
a la beauté des sites-

ARTICLE 3.2, - REJETS A L'ATMOSPHERE

Les Installations susceptibles de dégager des fumées, gaz, poussléres ou odeurs dolvent étre munies
de dispositifs permettant de collecter et canallser autant que possible les émisslons,

Les rejets & 'atmosphére sont dans toute la mesure du possible collsctés et évacués, aprés traitement
éventuel, par lintermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets :

- la forme des conduits, notamment dans leur partle la plus proche du débouché &
l'atmosphére, doit étre congue de fagon a favorlser au maximum l'ascension des gaz
dans l'atmosphére. La partle terminale de la cheminée peut comporter un convergent
réalisé suivant les régles de f'art lorsque la vitesse d'éjection est plus élevée que la
vitesse choisle pour les gaz dans la cheminée. Le débouché des cheminées ne doit pas
comporter d'obstacles & la diffuslon des gaz (chapeaux chinois,...) ;

- l'emplacement de ces conduits doit étre tel quil ne puisse & aucun moment y avoir
siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avolsinants |

- les contours des condults ne dolvent pas présenter de point anguleux et la variation de la
section des conduits au volsinage du débouché dolt étre continue et lente ;

- les points de rejet dolvent étre en nombre aussl rédult que possible.
L.a dilution des effluents est Interdite.

ARTICLE 3.3. - POINTS DE PRELEVEMENTS

Sur chaque canallsation de rejet dolvent étre prévus un point de prélévement d'échantillons et des
points de mesure (débit, température, concentration en polluant, etc.).

Ces polints dolvent &tre Implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite
a l'amont, qualité des parois, régime d'écoulement, etc.) permettent de réaliser des mesures
représentatives de maniére a ce que la vitesse n'y soit-pas senslblement ralentie et que 'sffiuent soit
suffisamment homogene.

lls dolvent étre aménagés de maniére a étre aisement accessibles et permettre des interventions en
toute sécurité. Toutes dispositions dolvent également étre prises pour faclliter [intervention
d'organismes extérieurs & la demande de l'inspection des installations classées.
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ARTICLE 3.4, - SURVEILLANCE DES REJETS

L'autosurveillance de ses rejets atmosphériques sera réalisée par l'exploitant dans les conditions
suivantes : l'exploitant s'assure régulirement du bon fonctlonnement des éventuels systdmes de
captation et d'aspiration et reporte les données et résultats de cette surveillance sur un registre ouvert
a cet effet ; : -

L'inspecteur des installations classées pourra demander que des campagnes de mesures des rejets &
l'atmosphere solent effectuées. Celles-cl seront réallsées par un organisme agréé par le Ministére de
I'Environnement pour les contrbles & I'émission. A défaut, e choix de l'organisme sera soumis &
I'approbation de l'inspecteur des installations classées.

Les frais occasionnés par ces mesures seront & la charge de l'exploitant.
Leurs résultats seront transmis dans le mols qui suit & I'lnspecteur des installations classées.

TITREIV - NUISANCES DUES AUX BRUITS ET AUX
VIBRATIONS

ARTICLE 4.1- VALEURS LIMITES DE BRUITS AERIENS

L'Installation dolt étre construite, équipée et exploltée de fagon que son fonctionnement ne pulsse étre
a l'origine de brults transmis par voie aérlenne ou par vole solide susceptlbles de compromettre la
santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nulsance pour celui-cl.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 [anvier 1997 relatif aux bruits aérlens émis dans
Fenvironnement par les installations classées pour la protection de I'environnement, et les régles
techniques annexées a la circulalre du 23 julllet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
l'environnement par les installations classées |ui sont applicables.

Les dispositions du présent titre sont applicables au bruit global émis par 'ensemble des activités
exercées a |'Intérieur de I'établissement, y compris le brult émis par les véhicules et engins visés au
paragraphe 4.2, cl-apres.

Afin de respecter les valeurs d'émergence définies a l'arrété ministériel du 23 janvier 1997, les niveaux
de bruit admissibles en limites de propriété de I'établissement ne devront pas excéder les seuils fixés
dans le tableau cl-dessous :

Niveaux limites admissibles
Emplacement des points de de bruit en dB(A) Nult
controle 5 Jour 22h & 7h,
(voir plan anncfxé des jours ouvrables ainsl que les
au present aréte) 7h & 22h Dimanches et Jours
tériés
Point A : Limites de propriété de
['établissement, coté CD 947 et 55 51
en facade Sud
Point B : Limites de propriété de
I'établissement, en facades Nord 60 56
et Est
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ARTICLE 4.2, - VEHICULES, ENGINS DE CHANTIER

Les véhicules de transport, les matérlels de manutention et les engins de chantler utifisés & I'intérieur
de linstallation doivent étre conformes aux dispositions en vigueur en matidre de limitation de leurs
émisslons sonores. En particuller, les engins de chantler doivent étre conformes & un type homologus.

L'usage de tous apparells de communication par voie acoustique (slrénes, avertisseurs, haut-parleurs,
etc) génant pour le voisinage est interdit, sauf sl leur emplol est exceptionnel et réservé a la
prévention et au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

ARTICLE 4.3. - VIBRATIONS

- Les régles techniques annexées a la circulaire n® 86-23 du 23 juillet 1986 (JO du 22 octobre 1986)
sont applicables.

ARTICLE 4.4. - SURVEILLANCE DU NIVEAU SONORE

La mesure des émissions sonores d'une Installation classée ast faite selon la méthode de l'arrétd
ministériel du 23 janvier 1997 (brults aériens), et des regles techniques annexées a la circulaire du 23
Juiliet 1986 (bruits solidiens).

L'exploftant fera réaliser, au moins tous les trois ans, une mesure du bruit aérien et de 'émergence
dus a son Installation. Les mesures seront faites selon la méthode Indiquée ci-dessus. Elles seront
_effectuées dans des conditions représentatives du fonctionnement de l'installation sur une durée d'une
deml-heure au moins,

Les résultats de ces mesures sont tenus a la disposition de linspecteur des installations classées.

Linspecteur des installations classées pourra demander que des contréles ponctusls ou périodiques
de la sltuation acoustique par vole aérienne ou par vole sollde solent effectués par un organisme ou
une personne qualifiés dont le choix sera soumis a son approbation.

Les frais des mesures cl-dessus seront supportés par ['exploltant

TITRE V- DECHETS

ARTICLE 5.1 - COLLECTE ET SEPARATION DES DECHETS

D'une maniére générale, les déchets produits par 'établissement devront étre triés puis entreposés
sélectivemnent suivant leur nature avant leur dvacuation, de maniére & faciliter leur récupération ou
élimination ultérieure.

En application du Livre V, Titre IV, chapitre 1* du Code de I'Environnement, relatif a I'élimination des
déchets et & la récupération des matériaux, les déchets qui ne peuvent pas étre valorises seront

3

éliminés dans des conditions propres & éviter de porter atteinte & la santé de 'homme et &
l'environnement.

Tous les déchets seront éliminés dans des Installations autorisées a cet effet au titre de la législation
des installations classées pour la protection de l'environnement. L'exploltant devra s'en assurer et
pouvolr en Justifier a tout moment,

Tout brilage a l'alr llbre est interdit.

ARTICLE 5.2, - EMBALLAGES

Pour les détenteurs de déchets d'emballage qui en produisent un volume hebdomadaire au moins
égal & 1100 |, les seuls modes d'élimination autorisés de ces déchets sont la valorisation par reemplol,
recyclage ou toute autre action visant & obtenir des matériaux utilisables ou de I'énergie (Décret n°® 94-
609 du 13 julllet 1994).
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ARTICLE 5.3, - HUILES USAGEES

Conformément au décret n® 79.981 du 21 novembre 1979 modifié, portant réglementation de Ja
récupération des huiles usagées, les hulles minérales ou synthétiques usagées seront solt remises
au(x) ramasseur(s) agréé(s) dans le département des Landes, soit transportées directement en vue
de la remise 4 une entreprise collectant les huiles dans un Elat de la CEE en applicatlon:de la
Directive n® 75.439/CEE du 16 Juln 1975 modifiée, soit transportées directement pour mise & la
disposition d'un &liminateur agréé au titre du Décret susvisé ou autorisé dans un autre Etat de la CEE
en application de la Directive n° 75.439/CEE. '

ARTICLE 5.4. - DECHETS 6ENERATEURS DE NUISANCES

L'élimination (par le producteur ou un sous-traitant) des déchets générateurs de nuisances visés a
fannexe 1 de l'arrété ministériel du 4 janvier 1985 relatif au contrble des circuits d'élimination des
déchets se fera en application de cet arrété. A cet effet natamment, 'exploitant ouvrira un registre
mentionnant pour chaque type de déchets :

- origine, compositlon, quantité ;
- nom de l'entreprise chargée de l'enlévement, date de I'enlevement ;
- destination précise des déchets : lleu et mode d'élimination finale.

Les documents justificatifs de l'exécution, de V'élimination des déchets seront annexés au registre
prévu cl-dessus et tenus a la disposition de I'lnspecteur des installations classées. Un état récapitulatif
de ces donndes lul sera fransmis sur sa demande.

ARTICLE 5.5. - STOCKAGE DES DECHETS

Dans l'attente de leur élimination, les déchets seront stockés dans des condlitions assurant toute
sécurité et ne présentant pas de risques de pollution.

Des mesures de protection contre la plule, de protection des envols... seront prises ,

les stockages de déchets liquides seront munis d'une capacité de rétentlon conforme aux
prescriptions du paragraphe du présent arrété ;

les déchets constitués ou imprégnés de produits inflammables, dangereux ou toxiques, seront
conservés en attendant leur enlévement dans des réciplents clos. Ces récipients seront étanches ; on
disposera & proximité des extincteurs ou moyens de neutralisation appropriés au risque.

La quantité de déchets stockés sur le site ne doit pas dépasser la quantité mensuelle produite ou un
lot normal d'expédition vers l'Installation d'élimination.

TITRE VI - PRESCRIPTIONS GENERALES CONCERNANT LES
RISQUES

ARTICLE 6.1 - CONCEPTION DES BATIMENTS ET ACCESSIBILITE

6.1.1. CONCEPTION DES BATIMENTS EN CAS DE SINISTRE

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon a sopposer efficacement a la propagation
d'un incendle, & permettre une évacuation rapide du personnel et a faclliter lintervention des services
dincendle et de secours.

En particulier:

- les locaux présentant un risque partlculier d'Incendie, d'explosion ou servant de lieu de
stockage & fort potentiel calorifique seront Isolés par murs et planchers hauts coupe feu
de degré 2 h avec portes CF 1 h avec fermetures automatiques ou munies de ferme-

porte,
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- un mur coups feu 2 h séparera la partie administrative de la partle stockage, et ce jusqu'a
la couverture.

6.1.2 - ACCESSIBILITE AUX SECOURS

Linstallation doit &tre en toutes circonstances accessible aux engins d'incendie et de secours. A cet
effet, une ou des voles-engins sont maintenues libres & la clrculation sur le deml-périmétre au molns
de linstallation. Ces voles doivent permettre l'acces des engins-pompes des sapeurs-pompiers et, en
outre sl elles sont en cul-de-sac, les demi-tours et crolsements de ces engins.

Les planchers-hauts de 'installation situés & une hauteur supérieure & 8 m par rapport & la vole-engin,
dolvent &tre desservis, sur au moins une face, par une voie-échelle.

En cas de local fermé, une des fagades est équipée d'ouvrants permettant le passage de sauveteurs
équipés.

Les locaux & risques d'explosion ou d'incendle seront équipés d'au molns deux issues opposées
s'ouvrant vers l'extérleur du local et devant pouvolr étre manosuvrées en toutes clrconstances.

Les locaux doivent étre équipés en partie haute de dispositifs d'évacuation des fumées, gaz de
combustion et chaleur dégagés en cas d'incendle (lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout
autre disposliif équivalent). Les commandes d'ouverture sont placées & proximité des accés. Le
systéme de désenfumage dolt 8tre adapté au risque particulier de l'installation.

6.1.3. VENTILATION

Sans préjudice des dispositions du Code de Travail, les locaux doivent étre suffisamment ventilés
pour notamment gviter I'apparition d'une atmospheére explosible ou nocive.

ARTICLE 6.2 ~ MOYENS DE PREVENTION ET DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

6.2.1 MOYENS DE SECOURS

L'établissement sera pourvu de moyens de secours confre lincendie appropriés, définls sous la

responsabilité de I'exploltant, tels que :

- extincteurs répartis a lintérieur des locaux, sur les aires extérieures et les lleux présentant un
risque spécifique, & proximité des dégagements, bien visibles, toujours facllement accessibles et
visiblement signalés. Les agents d'extinction dolvent étre appropriés aux risques a combattre et
compatibles avec les produits utillsés ou stockes ;

- un ou plusieurs apparells d'incendie (bouches, poteaux,...) publics ou privés dont un implanté &
200 m au plus de linstallation, ou une réserve d'eau suffisants permettant d'alimenter avec un
débit ou une pression suffisants, indépendants de ceux des apparells d'incendls, des robinets
dincendie armés ou tous autres matérlels fixes ou mobiles propres au site ;

En particulier, assurer la défense extérieure contre I'incendie par 4 hydrants de 100 mm conformes
aux normes NFS 61213 et 62200 piqués directement sur une canalisation débitant 3000 l/mn sous
une pression da 1 bar pendant 2 h, Ces poteaux seront répartis judicieusement sur 'ensemble du site.

Dés leur mise en eau, la Compagnie des Eaux responsable procédera & leur réception. Un procés-
verbal sera transmis au SDIS des Landes;

- en outre, 2 réserves de 600 m® chacune seront implantées afin de compléter la défense
extérieure contre l'incendie.

- réserve de sable maintenu meuble et sec avec pelles ;
- matériels spécifiques d'intervention (masques, comblnaisons,...).

6.2.3, VERIFICATION DES MOYENS DE SECOURS

L'exploitant s'assurera trimestriellement que les extincteurs sont 4 la place prévue, alsément
accessibles st en bon état extérieur.
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Les moyens de secours dolvent étre entretenus en bon état; lls feront l'objet de vérifications
périodiques par une parsonne qualifie. Leurs résultats seront consignés sur un registre.

La date de vérification des extincteurs sera portee sur une étiquette fixée a chaque appareil.

6.2.4, EXERCICES
Le personnel sera entrainé au maniement des moyens de secours.

6.2.5. ALARME

Il dolt exister un dispositif d'alarme par signal sonore ayant pour objet, en cas d'incendie grave,
d'inviter les occupants & quitter 'établissement dans le délai le plus court, Ce signal dolt pouvolr étre
entendu simultanément de tous les locaux occupés par les occupants. L'alarme sonore dolt avolr une
autonomie minimale de cing minutes,

6.2.6. PROTECTION INDIVIDUELLE

Sans préjudice des dispositions du Code du Travall, des matériels de protection individuelle, adaptés
aux risques présentés par linstallation et permettant lintervention en cas de sinistre, doivent étre
conservés & proximité du dépbt et de l'ateller d'utilisation. Ces matériels dolvent étre entretenus en
bon état et vérifiés au moins une fols par an. Le personnel dolt étre formé & I'emplol de ces matériels.

ARTICLE 6,3 LOCALISATION DES RISQUES

L'exploitant recense sous sa responsabllité les parties des installations qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matléres stockées, utifisées ou produltes, sont
susceptibles d'étre & I'origine d'un sinistre pouvant avolr des conséquences directes ou indirectes sur
I'environnement, la sécurité publique ou le maintlen en sécurité des Installations.

L'exploitant détermine, pour chacune de ces partles des Installations, la nature du risque (incendle,
atmosphéres explosibles, émanations toxigues) qui la concerne. Ce rlsque est signalé,

ARTICLE 6.4 - INSTALLATIONS ELECTRIQUES

6.4.1.- INSTALLATIONS POUVANT PRESENTER UN RISQUE D'EXPLOSION

L'équipement électrique des installations pouvant présenter un risque d'explosion doit étre conforme a
I'arrétd ministériel du 31 mars 1980 portant réglementation des Installations électriques des
établissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées susceptibles de
présenter des risques d'explosion (JO NC du 30 avril 1980).

A cet effet, l'exploitant déterminera sous sa responsabllité les zones dans lesquelles peuvent
apparaitre des atmosphéres explosibles et ies matériels électriques a y Installer et en dressera une
carte qu'll tiendra & la disposition de I'Inspecteur des installations classées.

Une Justification que les équipements électriques ont été Installés et maintenus conformément & un tel
type pourra &tre demandée par l'inspecteur & 'exploitant.

Les canalisations ne dolvent pas étre une cause possible d'inflammation et doivent étre
convenablement protégées contre les chocs, contre la propagation des flammes et contre I'action des
produits présents dans la zone en cause.

6.4.2,- MISES A LA TERRE

Les appareils et masses métalliques (machines, manutention, canalisations...) devront étre mis a la
terre conformément aux réglements et aux normes applicables, compte tenu notamment de la nature
explosive ou inflammables des produits.

La mise & la terre sera faite selon les régles de l'art et sera distincte du paratonnerre éventuel. La
valeur des résistances de mise & la teme sera périodiquement vérifiée et conforme aux normes en
viguseur,
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A proximité d'au molns une Issue de chaque btiment est installé un Interrupteur général, bien signalé,
permettant de couper l'allmentation électrique de I'ateller sauf celle des moyens de secours (pompes
des réseaux d'extinction automatique, désenfumage...).

Un éclairage de sécurité sera Installé au-dessus de chaque Issus.
ARTICLE 6.5 - PRESENCE DE FEU

6.5.1 INTERDICTIONS DE FEU

Dans les partles de l'nstallation présentant des risques d'apparition d'une atmosphére explosive, Il est
interdit d'apporter du feu sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait
l'objet d'un permis de feu. Cette interdiction doit étre affichée en caractéres apparents & I'entrée et
dans les zones présentant des risques d'explosion ou d'incendle, et en particulier dans les zones de :

- entreposage de matiéras et prodults combustlbles,
- stockage et distribution de liquides Inflammables,

- emplol d'oxyde d'éthyléne,

- atellers de charge d' accumulateurs.

6.5.2 « PERMIS DE TRAVAIL », « PERMIS DE FEU »

Dans les parties de l'Installation présentant des risques d'incendle ou d'explosion, tous les travaux de
réparation ou d'aménagement condulsant & une augmentation des risques (emplol d'une flamme ou
d'une source chaude, purge des circuits...) ne peuvent éire effectués qu'aprés délivrance d'un
« permis de travail » et éventuellement d'un « permis de feu» et en respectant les régles d'une
consigne particullére.

Le « permis de travail » et éventuellement le « permls de feu » et la consigne particulidre dolvent étre
établis et visés par I'exploitant ou la personne qu'll aura nommeément désignée. Lorsque les travaux
sont effectués par une entreprise extérieurs, le « permis de travall » et éventusllement le « permis de
feu» et la consigne particullére relative a la sécurité de linstallation dolvent étre cosignés par
I'exploftant et I'entreprise extérieure ou les personnes qu'lls auront nommément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de ['activité, une vérification des Installations dolt étre
effectuée par I'exploitant ou son représentant.

ARTICLE 6.6 - EXPLOITATION

Les locaux doivent étre maintenus propres et régullérement nettoyés notamment de maniére a éviter
les amas de matiéres combustibles et de poussléres susceptibles de s'enflammer ou de propager une
explosion. Le matériel de nettoyage doit étre adapté aux risques présentés par les produits et
poussidres,

Des rondes de sécurité devront 8tre effectuées dans tous les locaux et dépéts aprés la fin du travail.

ARTICLE. 6.7 - CONSIGNES D'INCENDIE

Une consigne prévoyant la conduite a tenir en cas d'incendie sera diffusée & tous les membres du
personnel, ceux-cl seront périodiquement entrainés & |'application de la consigne. Elle précisera
notamment :

- 'organisation de I'établissement en cas de sinistre ;

- la composition des équipes d'intervention ;

- la fréquence des exercices ;

- les dispositions générales concernant I'entretlen des moyens d'incendie et de secours ;
- les personnes & prévenir en cas de sinistre ;

- le fonctionnement des alarmes ainsi que des différents dispositifs de sécurité et la périodicité
de leurs vérifications.

Cette consigne sera tenue & la disposition de l'inspecteur des installations classées.
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TITRE VIT - EXPLOITATION - ENTRETIEN

ARTICLE 7.1 - INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

L'exploitant doit prendre les dispositions nécessalres pour satisfaire & I'esthétique du site et tient
regulierement & Jour un schéma d'aménagement des Installations. L'ensemble du site dolt étre
maintenu propre et les batiments et installations entretenus en permanence. Les abords de
I'établissement placés sous le contrble de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de
propreté.

ARTICLE 7.2 - SURVEILLANCE ~ ACCES

L'exploitatlon se fera sous la survelliance, directa, d'une personne nommément désignée par
l'exploitant et ayant une connalssance de la condulte de linstallation et des dangers et inconvénients
des produits utllisés ou stockés dans I'installation.

Les personnes étrangdres & l'établissement, & I'exception de celles désignées par I'exploltant, ne
dotvent pas avolr accés libre aux installations,

" ARTICLE 7.3 - CONNAISSANCE DES PRODUITS - ETIQUETAGE

L'exploitant dolt avoir & sa disposition des documents lul permettant de connaitre la nature et les
risques des produits-dangereux présents dans lInstallation, en particulier les fiches de données de
sécurité prévues par le Code du Travall.

Les fits, réservolrs et autres emballages dolvent porter en caracteres trés lisibles e nom des produits
et, s'll y a lieu, les symboles de danger conformément & la réglementation relative & I'étiquetage des
substances et préparations chimiques dangersuses.

ARTICLE 7.4 - REGISTRE ENTREES/SORTIES

L'exploitant dolt tenir & jour un état indiquant la nature st la quantité des produits dangereux stockés,
auquel est annexé un plan général des stockages. Cet état doit étre tenu & la disposition de
l'inspecteur des Installations classées et des services d'incendle et de secours.

La présence dans les atellers de matléres dangersuses ou combustibles est limitbe aux nécessités da
l'exploitation.

ARTICLE 7.5 - VERIFICATIONS PERIODIQUES DES INSTALLATIONS ELECTRIQUES

Les installations électriques doivent étre entretenues en bon état et doivent &tre contrélées, apres leur
installation ou leur modification, par une personne compétente. La périodicité des vérifications
périodiques est fixée a un an. L'objet et I'étendue des vérifications des Installations électriques alnsi
que le contenu des rapports relatifs aux dites vérifications sont fixés par l'arrété du 20 décembre 1988
relatif & la réglementation du travall.

Les rapports de vérifications seront tenus a la disposition de l'inspecteur des Installations classées.

ARTICLE 7.6 - ALARMES

- Le déclenchement des alarmes installées dans les atellers et dépéts et destinees A signaler la
survenue d'incidents et d'accidents sera reporté d'une part dans ['établissement d'autre part, en
période de fermeture de I'établissement, auprés d'une personne responsable, nommément désignéa
a cet effet et qui sera chargée de mettre en oeuvre les mesures prévues a cette occaslon,
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ARTICLE 7.7 - CONSIGNES DE SECURITE

Des consignes précisant les modalités d'application des dispositions du présent arrété doivent étre
établles, tenues A jour et affichées dans les lleux fréquentés par le personnel ; elles doivent
notamment Indiquer :

linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les zones prévues a
l'article 6.5 supra ;

les mesures & prendre en cas de fulte sur un réciplent ou une canalisation contenant des
substances dangereuses ainsi que les conditions de rejet ;

- les conditions de délivrance des permis de travail et des permis de feu ;
les moyens d'extinction & utlilser en cas d'Incendie ;

- les procédures d'alerte avec le numéro de téléphone du responsable d'intsrvention de
I'établissement, des services d'incendle et de secours, elc ... ;

les procédures d'arrét d'urgence (8lectricité, réseaux de fluides),

ARTICLE 7.8 - CONSIGNES D'EXPLOITATION

Les opérations comportant des manipulations dangersuses et la condulte des installations
(demarrage, arrét, fonctionnement normal, entretien ...) doivent faire 'objet de consignes d'exploitation
écrites ; ces consignes prévolent notamment :

- les modes opératolres ;

- la fréquence des contréles des dispositifs de seécurité et de traitement des pollutions et
nulsances générées ;

- les instructions de maintenance et de nettoyage ;
- le maintien dans V'atelier de la quantité nécessaire au fonctionnement de I'installation,

ARTICLE 7.9 - VERIFICATIONS ET CONTROLES

Tous les vérifications et contrbles concemant notamment les moyens de lutte contre l'incendie, les
installations élactriques, les dispositifs de sécurité, devront falre I'objet d'une Inscription sur un registre
ouvert & cat effet avec Indication des date et nature des vérifications, de la personne ou de
l'organisme chargé de la vérification, du motif de la vérification (vérification périodique ou sulte a un
incident, et dans ce cas nature et cause de l'incident).

Ce reglstre, qui pourra étre celul prévu au paragraphe 1.2.4. supra, devra étre tenu a la disposition de
linspecteur des Installatlons classées,

ARTICLE 7.10 - FIN D'EXPLOITATION -

En fin d'exploitation, tous les prodults dangereux alnsi que tous les déchets doivent étre valorises ou
évacués vers des Installations diment autorisées.

Les cuves et réservoirs ayant contenu des prodults susceptibles de polluer les eaux doivent étre
vidées, nettoyées et dégazées ; elles sont sl possible enlevées, sinon, et dans le cas specifique des
cuves enterrées, elles doivent étre neutralisées par remplissage avec un matériau solide inerte.
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TITRE VIIT - PRESCRIPTIONS PARTICULIERES AU DEPOT DE
MATIERES ET PRODUITS COMBUSTIBLES

ARTICLE 8.1 - IMPLANTATION
Le stockage des conteneurs vides et des palettes est réaiisé sous auvent ou en plein alr,

Les zones de stockage seront situées & plus de 8 metres des constructions occupées par des tiers, st
de la limite de propriété.

Les stockages seront situés & plus de 8 metres de ['entreplt ou separés de l'entrepdt par un mur
coupe-feu de degré 2h.

ARTICLE 8.2 - EXPLOITATION

8.2.1. AMENAGEMENT ET ORGANISATION DU STOCKAGE

Le stockage est organisé en flots de telle fagon qu'au minimum le tiers de la surface au sol n'est en
aucun cas utlisée A des fins de stockage. Des passages libres, d’au moins 2 métres de largeur,
entretenus en état de propreté, sont réservés latéralement autour de chaque flot, de fagon & faciliter
I'ntervention des services de sécurité en cas d'incendle.

La hauteur des stockages ne dolt pas excéder 4 métres. D'autre part, un espace libre d’au moins 0,9
métre doit étre préservé entre la haut du stockage et le niveau du pled de ferme ou 'auvent.

Le stockage est effectué de maniére que toutes les Issues, escallers, stc... solent largement dégagés.
Les issues de I'établissement seront maintenues libres de tout encombrement.

8.2,2, PRESENCE DE FEU
Les dispositions de l'article 6.5 supra sont applicables & cette activité.

TITRE IX - PRESCRIPTIONS PARTICULIERES AUX
INSTALLATIONS DE MATURATION DE FRUITS

ARTICLE 9.1
La quantité de fruits traltée ne pourra dépasser 10 t/].

ARTICLE 9.2

Une seule bouteille de 40 | du mélange oxyde d'éthyléne — azote pourra étre simultanément branchée
sur le réseau d'alimentation de la chambre de mirissement de bananes.

TITRE X - PRESCRIPTIONS PARTICULIERES AUX
INSTALLATIONS DE COMPRESSION

ARTICLE 10.1 - CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

10.1.1, COMPORTEMENT AU FEU DES BATIMENTS

Les locaux abritant 'installation doivent présenter les caractéristiques de reaction et de resistance au
feu minimales suivantes :
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- murs séparant le local d'autres locaux, ainsl que plancher haut éventusl, coupe-feu de
degré deux heures ;

- couverture incombustible ;

- portes intérleures coupe-feu de degré une demi-heure st munies d'un ferme-porte ou d'un
dispositif assurant leur fermeture automatique ; ' '

- portes donnant vers l'extérieur pare-flammes de degré une demi-heure ;
- pour les autres matériaux : classe MO (iIncombustibles).

10.1.2. APPAREILS A PRESSION

L'installation dolt étre conforme en tous points & la réglementation en vigueur concernant les appareils
a pression de gaz.

10.1.3 SIGNALISATION

Les vannes et les tuyauteries dolvent étre d'acces faclle et leur signalisation conforme aux normes
applicables ou a une codffication reconnue. Les vannes dolvent porter de manlére indélébile le sens
de leur fermeture.

10.1.4. VISITES ET CONTROLES DES INSTALLATIONS

A la suite d'un arrét prolongé du systeme de réfrigération, aprés une modification notable (art. 20 du
décret 77-1133 du 21 septembre 1977) ou aprés des travaux de malntenance ayant nécessité un arrét
de longue durée, linstallation dolt étre vérifiée. Cette vérification doit faire l'objet des procédures
prévues au paragraphe 1.2.4 supra.

TITRE X1 - PRESCRIPTIONS PARTICULIERES AUX ATELIERS DE
CHARGE D'ACCUMULATEURS

ARTICLE 11.1 - CONCEPTION

11.1.1. COMPORTEMENT AU FEU DES BATIMENTS

Les locaux abritant l'installation dolvent présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au
feu minimales suivantes :

- murs et plancher haut coupe-feu de degré deux heures ;
- couvarture incombustible ;

- portes intérieures coupe-feu de degré une demi-heure et munies d'un ferme-porte ou d'un
~ dispositif assurant leur fermeture automatique ;

- portes donnant vers |'extérleur pare-flammes de degré une deml-heure
pour les autres matériaux: classe MO (incombustibles),

L'ateller sera trés largement ventilé par la partie supérieure de maniére & éviter toute accumulation de
mélange gazeux détonant dans le local. I} ne peut étre Installé dans un sous-sol.

ARTICLE 11.2 - EXPLOITATION

L'atelier ne devra avolr aucune autre affectation. En particulier, Il est Interdit d'y entreposer des
matléres combustibles.

Les dispositions de l'article 6.5 supra sont applicables & cet atelier.
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TITRE XII - PRESCRIPTIONS PARTICULIERES AUX
INSTALLATIONS DE DISTRIBUTION DE LIQUIDES
INFLAMMABLES |

ARTICLE 12.1 - CONCEPTION - AMENAGEMENT

12.1.1 - IMPLANTATION
Lnstallation sera située & :
- plus de 15 métres des Issues d'un établissement recevant du public
- plus de 10 métres d'un immseuble hahité par des tlers
- plus de 5 metres des locaux administratifs ou techniques de l'installation
- plus de 5 metres des limites de la voie publiqua,

12,1.2 - APPAREILS DE DISTRIBUTION

L'hablllage des partles de I'apparell de distribution ol interviennent les liquides Inflammables {unités
de filtration, de pompage, de dégazage, etc.) devra éire en matériaux de catégorie M0 ou M1 au sens
de l'arréte du 4 Juin 1973 modifié portant classification des matériaux et éléments de construction par
catégorle selon les comportements au feu.

Les parties Intérieures de la carrosserie de [‘appareil de distribution devront étre ventllées de maniére
a ne permettre aucune accumulation des vapeurs de liquides distribués.

Les parties de l'apparell de distribution ol peuvent étre Implantés des matérels électriques ou
électroniques non de slreté devront constituer un compartiment distinct de la partie ol Interviennent
les liquides Inflammables. Ce compartiment devra étre séparé de la partle ol les liquides
inflammables sont présents par une clolson étanche aux vapeurs d'hydrocarbures, ou par un espace
ventilé assurant une dilution continue, de manlére & le rendre Inaccessible aux vapeurs
d'hydrocarbures.

Les appareils de distribution devront étre ancrés et protégés contre les heurts de véhlcules, par
exemple au moyen d'flots de 0,15 m de hauteur, de bornes ou de butoirs de roues.

L'apparell de distribution sera Installé et équipé de dispositifs adaptés de telle sorte que tout risque de
siphonnage soit écarté.

Les apparells de distribution Ils ne seront remplis de liquides inflammables qu'au moment du déblt, et
seront munis d'un dispostif permettant d'arréter Immédiatement son écoulement en cas de besoin.

Sl l'apparell est alimenté par une canallsation fonctionnant en refoulement, l'nstallation sera équipée
d'un dispositif de séourlté arrétant automatiquement l'arrivée de produit en cas d'incendie ou de
renversement accidentel du distributeur.

12.1.3 - CANALISATIONS

Les tuyauterles pourront étre solt métalliques solt en matiéres plastiques renforcées compatibles avec
les produits intervenant et présentant des garanties au moins équivalentes.

Toutes dispositions seront prises afin d'assurer des liaisons équipotentielles et éliminer I'électricité
statique.

Les canalisations seront implantées dans des tranchées dont le fond constituera un support suffisant.,
Le fond de ces tranchées et les remblals seront constitués d'une terre saine ou d'un sol granuleux
(sable, gravillons pierres ou agrégats n'axcédant pas 25 milllmetres de dlamétre).
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ARTICLE 12.2 - EXPLOITATION

12.2,1 - DISTRIBUTION

Dans le cas d'apparells & débit continu & marche électrique, ['ouverture du clapet de la buse de
distribution et son maintien en position ouverte ne doivent pas pouvoir s'effectuer sans intervention
manuslle.

En particuller, en cas de panne de courant, pendant la distribution avec moto-pompe, la distribution ne
doit pas pouvoir reprendre automatiquement au retour du courant sans Intervention manuelle.

Le roblnet de distribution sera munl d'un dispositif automatique commandant I'arrét total du débit
lorsque la récepteur est plein.

Les flexibles, autres que ceux présentant une grande longueur et destinés au transvasement de
gazole seront équipés de dispositifs de maniére & ce qu'lls ne trainent pas sur 'alre de distribution,

Le flexible de distribution ou de remplissage doit étre conforme & la norme NF T 47-255, I sera
entretenu en bon état de fonctionnement et remplacé.au plus tard six ans aprés sa date de fabrication

12,2.2 - INTERDICTION DE FEU

Il est Interdlt d'effectuer une distribution aux véhicules & moteur sans avolr, au préalable, procédé A
Varrét du moteur, ’

Il est Interdit de fumer, en tout temps, & moins d'un métre de I'apparell distributeur et, pendant le
remplissage d'un véhicule, & moins de deux métres de l'extrémité du flexible servant & ce remplissage.

Il est Interdit d'approcher aux mémes distances tout objet pouvant facilement devenir le slége a l'alr
libre de flammes ou d'étincelles ou qui comporte des points & une température supérieura & 150°C.

Ces diverses interdictions, en particuller celle de fumer et de laisser en marche le moteur d'un
véhicule en cours de remplissage, seront affichées en caractéres tras apparents prés des postes
distributeurs,

ARTICLE 12.3 - POLLUTION DES EAUX

L'aire de distribution est constltuée par la partle accesslble & la circulation des véhicules du rectangle
englobant les zones situées & molns de 3 métres de la parol des apparells de distribution. Elle sera
etanche aux produits susceptibles d'y étre répandus et congue & permettre le dralnage de ceux-cl,

L'aire de distribution sera reliée d'un décanteur-séparateur d'hydrocarbures muni d'un dispositif
d'obturation automatlque. Celuk-ci sera congu et dimenslonné de fagon & évacuer un débit minimal de
45 litres par heure par metre carré de l'aire considérée, sans entrainement de liquides inflammables.

Ce dispositif sera nettoyé auss| souvent que cela s'avérera nécessalre et dans tous les cas au moins
une fols par an.

Un dispositif de collecte indépendant sera prévu en vue de recevolr les autres effluents liquides tels
que les eaux de rulssellement provenant de 'extérieur de 'emprise au sol de I'aire de remplissage ou
de distribution.

Les eaux résldualres seront évacuées dans les conditions prévues & larticle 2.3, supra.

ARTICLE 12.4 - APPAREILLAGE ELECTRIQUE

Linstallation électrique comportera un dispositif de coupure générale permettant d'interrompre en cas
de fausse manoeuvre, d'incident ou d'inobservation des consignes de sécurlté, 'ensemble du circuit
electrique & l'exception des systtmes d'éclalrage de secours non susceptible de provoquer une
explosion et permettant d'obtenir I'arrét total de fa distribution du carburant.

La commande de ce dispositif sera placée & un endroit facllement accessible a tout moment au
préposé responsable de I'exploitation de linstallation.
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ARTICLE 12.5 - SECOURS CONTRE L'INCENDIE

Des caisses de sable maintenu a I'état meuble, avec pelles de projection et des extincteurs pour feux
d'hydrocarbures seront placés en des endroits facllement accessibles, prés des bouches de
remplissage, des tubes de jJaugeage et de postes distributeurs.

Linstallation sera dotée d'un systéme commandant en cas dincident une alarme optique ou soﬁore.

TLTRE XIIT - PRESCRIPTIONS PARTICULIERES AU DEPOT DE
LIQUIDES INFLAMMABLES

Les dépéts enterés de GO et FOD (réservolrs & double parol) sont soumls aux dispositions de l'arréts
du 22 Juin 1998 relatif aux réservolrs enterrés de liquides Inflammables et de leurs équipements
annexes.

Les bouches de remplissage des réservoirs seront protégées par un dispositif de rétention permettant
de collecter les fuites ou égouttures lors des opérations de remplissage.

TITRE XIV ~PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES AU
GROUPE ELECTROGENE

Le groupe électrogéne, fonctlonnant au FOD en contrat EJP et en secours, comporte deux appareils
d'une pulssance globale'de 1,9 MW.

ARRTICLE 13.1 IMPLANTATION - AMENAGEMENT

13.1.1 - REGLES D'IMPLANTATION

Les Installations sont implantées de maniére & prévenir tout risque d'incendie et d'exploslon, & ne pas
compromettre la sécurlté du volsinags, Intérieur et extérieur & Iinstallation. lls sont suffisamment
éloignés de tout stockage et de toute activité mettant en ceuvre des matidres combustibles ou
inflammables. L'implantation des apparells dolt satisfalre aux distances d'dlolgnement sulvantes
(distances mesurées en projection horizontale par rapport aux parois extérisures du local qui les
abrite ou & défaut par rapport aux apparslls eux-mémes) :

- 10 m des limites de propriété et des établissements recevant du public de la 1&re A la
< 4éme catégorle, des Immeubles de grande hauteur, des Immeubles habltés ou occupés
par des tlers et des voles & grande circulation ;

- 10-m des instailations mettant en ceuvre des matiéres combustibles ou inflammables.

13.1.2. - ACCESSIBILITE

Des aires de stationnement doivent éire aménagées pour accueillir les véhicules assurant
I'approvisionnement en combustible.

Un espace suffisant doit étre aménagé autour des appareils de combustion, des organes de réglage,
de commande, de régulation, de contr8le et de sécurité ainsi pour permettre une exploitation normale
des Installations. h
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ARTICLE 13.2 - ALIMENTATION EN COMBUSTIBLE

Les réseaux d'alimentation en combustibles doivent étre congus et réalisés de maniére A réduire les
risques en cas de fulte notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant qus de
besoin protégées contre les agressions exterleures (corrosion, choc, température excessrve .) et
repérées par des couleurs normallsées,

Un dispositif de coupure, indépendant de tout équipement de régulation de débit, dolt étre Installé
pour permettre d'interrompre l'alimentation en combustible des apparells de combustion. Ce dispositif,
clairement repéré et indiqué dans les consignes d'exploitation, dolt étre placé

- dans un endrolt accessible rapidement et en toutes circonstances ;
- alextérieur ot en aval du poste de livralson du combustible.
Il est parfatement signalé, maintenu en bon etat de fonctlonnement et comporte une indication du
sens de la manoeuvre ainsl que le repérage des positions ouverte ou fermée.
ARTICLE 13.3 -RISQUES
Les moyens de lutte contre l'incendle sont au minimum constitués par :
- 2 extincteurs de classe 55 B au moins par apparell de combustion ;
- un volume de sable disponible qui sera au molns de 100 |.

ARTICLE 13.4. - EXPLOITATION, ENTRETIEN

13.4.1, REGISTRE ENTREE-SORTIE
L'exploftant tient a jour un état indiquant les dates d'utilisation des groupes électrogénes ainsi que la
_duree, Cet état est tenu a la disposition de l'inspecteur des installations classées.
13.4.2, COMBUSTIBLES UTILISES

Les combustibles a employer doivent correspondre aux caractéristiques préconisées par le
constructeur de I'installation.

13.4.3. ENTRETIEN
L'exploitant doit velller au bon entretien des dispositifs de réglage, de contrfle, de sngnallsation et de
sécurité, Ces vérifications et leurs résultats en sont consignés par écrit.

13.4.4 CONDUITE DES INSTALLATIONS

Les installations dolvent étre exploliées sous la survelllance permanente d'un personnel qualifié. [l
vérifie périodiquermnent le bon fonctionnement des dispositifs de sécurité et s'assure de la bonne
alimentation en combustible des appareils de combustion,
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